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Таблица нормативных и расчетных значений физико-механических свойств грунтов
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1 Согласно технического отчета инженерных изысканий, выполненных отделом инженерных изысканий ООО «СибНИПИРП-Тюмень» в марте 2020г., основанием свайного фундамента является грунт:  :  - песок мелкий, средней плотности, водонасыщенный (ИГЭ 2б). песок мелкий, средней плотности, водонасыщенный (ИГЭ 2б). Нормативная глубина сезонного промерзания грунта составляет 3,68 м.  Грунты слоя сезонного промерзания - слабопучинистые.   В соответствии с СП 28.13330.2012 (таблица В.1) степень агрессивного воздействия сульфатов в грунтах на конструкции из бетона - неагрессивная.  2 Подземные воды озерно-аллювиальных отложений на момент проведения изысканий (март 2020 г.) залегают на глубине 3,5-3,8 м от поверхности земли и приурочены к водонасыщенным пескам мелким. Подземные воды по содержанию агрессивной углекислоты (СО ) на бетон 2) на бетон марки W  - среднеагрессивные, на бетон марки W  - слабоагрессивные, 4 - среднеагрессивные, на бетон марки W  - слабоагрессивные, 6 - слабоагрессивные, на бетон марки W  - неагрессивные.   8 - неагрессивные.   3 Оголовок приваривается после погружения трубы и заполнения полости свай.  4 Поверхность опорных плит должна быть строго горизонтально и соответствовать проектной отметке.  5 Наконечники свай выполнить методом формования в матрице с помощью пресса в холодном состоянии.
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6 Несущая способность сваи: на вдавливание Fd=40,0 тс .  Максимально допустимая расчетная нагрузка на сваю:  вдавливающая  допустимая расчетная нагрузка на сваю:  вдавливающая допустимая расчетная нагрузка на сваю:  вдавливающая  расчетная нагрузка на сваю:  вдавливающая расчетная нагрузка на сваю:  вдавливающая  нагрузка на сваю:  вдавливающая нагрузка на сваю:  вдавливающая  на сваю:  вдавливающая на сваю:  вдавливающая  сваю:  вдавливающая сваю:  вдавливающая   вдавливающая  вдавливающая вдавливающая Nпр=28,6 тс . Расчетная нагрузка, передаваемая на сваю, не превышает 20,3 тс. Сила морозного пучения -  12 т, удерживающая - 14,32 т.  7 В соответствии с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты.  В соответствии с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты. В соответствии с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты.  соответствии с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты. соответствии с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты.  с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты. с требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты.  требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты. требованиями ГОСТ 5686-2012 "Грунты.  ГОСТ 5686-2012 "Грунты. ГОСТ 5686-2012 "Грунты.  5686-2012 "Грунты. 5686-2012 "Грунты.  "Грунты. "Грунты. Методы полевых испытаний сваями" в процессе строительства произвести  полевых испытаний сваями" в процессе строительства произвести полевых испытаний сваями" в процессе строительства произвести  испытаний сваями" в процессе строительства произвести испытаний сваями" в процессе строительства произвести  сваями" в процессе строительства произвести сваями" в процессе строительства произвести  в процессе строительства произвести в процессе строительства произвести  процессе строительства произвести процессе строительства произвести  строительства произвести строительства произвести  произвести произвести полевые испытания свай NN 1, 42 статической нагрузкой с целью  испытания свай NN 1, 42 статической нагрузкой с целью испытания свай NN 1, 42 статической нагрузкой с целью  свай NN 1, 42 статической нагрузкой с целью свай NN 1, 42 статической нагрузкой с целью  NN 1, 42 статической нагрузкой с целью NN 1, 42 статической нагрузкой с целью  1, 42 статической нагрузкой с целью 1, 42 статической нагрузкой с целью  42 статической нагрузкой с целью 42 статической нагрузкой с целью  статической нагрузкой с целью статической нагрузкой с целью  нагрузкой с целью нагрузкой с целью  с целью с целью  целью целью контроля допускаемой расчетной нагрузки на сваю.   8 Отклонение от вертикальной оси забивки свай не должно  Отклонение от вертикальной оси забивки свай не должно Отклонение от вертикальной оси забивки свай не должно  от вертикальной оси забивки свай не должно от вертикальной оси забивки свай не должно  вертикальной оси забивки свай не должно вертикальной оси забивки свай не должно  оси забивки свай не должно оси забивки свай не должно  забивки свай не должно забивки свай не должно  свай не должно свай не должно  не должно не должно  должно должно превышать 50 мм.   9 Контроль и погружение свай выполнять в соответствии с  Контроль и погружение свай выполнять в соответствии с Контроль и погружение свай выполнять в соответствии с  и погружение свай выполнять в соответствии с и погружение свай выполнять в соответствии с  погружение свай выполнять в соответствии с погружение свай выполнять в соответствии с  свай выполнять в соответствии с свай выполнять в соответствии с  выполнять в соответствии с выполнять в соответствии с  в соответствии с в соответствии с  соответствии с соответствии с  с с требованиями СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и  СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и  3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и  "Земляные сооружения, основания и "Земляные сооружения, основания и  сооружения, основания и сооружения, основания и  основания и основания и  и и фундаменты". 10 Способ погружения свай - забивной. После срезки полости свай  Способ погружения свай - забивной. После срезки полости свай Способ погружения свай - забивной. После срезки полости свай  погружения свай - забивной. После срезки полости свай погружения свай - забивной. После срезки полости свай  свай - забивной. После срезки полости свай свай - забивной. После срезки полости свай  - забивной. После срезки полости свай - забивной. После срезки полости свай  забивной. После срезки полости свай забивной. После срезки полости свай  После срезки полости свай После срезки полости свай  срезки полости свай срезки полости свай  полости свай полости свай  свай свай заполнить цементно-песчаным раствором состава 1:8.   В зимнее время забивку свай производить в лидерные скважины В зимнее время забивку свай производить в лидерные скважины  зимнее время забивку свай производить в лидерные скважины зимнее время забивку свай производить в лидерные скважины  время забивку свай производить в лидерные скважины время забивку свай производить в лидерные скважины  забивку свай производить в лидерные скважины забивку свай производить в лидерные скважины  свай производить в лидерные скважины свай производить в лидерные скважины  производить в лидерные скважины производить в лидерные скважины  в лидерные скважины в лидерные скважины  лидерные скважины лидерные скважины  скважины скважины согласно СП 50-102-2003 «Проектирование и устройство свайных  СП 50-102-2003 «Проектирование и устройство свайных СП 50-102-2003 «Проектирование и устройство свайных  50-102-2003 «Проектирование и устройство свайных 50-102-2003 «Проектирование и устройство свайных  «Проектирование и устройство свайных «Проектирование и устройство свайных  и устройство свайных и устройство свайных  устройство свайных устройство свайных  свайных свайных фундаментов». Лидерная скважина выполняется на всю глубину фактического  Лидерная скважина выполняется на всю глубину фактического Лидерная скважина выполняется на всю глубину фактического  скважина выполняется на всю глубину фактического скважина выполняется на всю глубину фактического  выполняется на всю глубину фактического выполняется на всю глубину фактического  на всю глубину фактического на всю глубину фактического  всю глубину фактического всю глубину фактического  глубину фактического глубину фактического  фактического фактического промерзания грунта основания на момент производства работ диаметром  грунта основания на момент производства работ диаметром грунта основания на момент производства работ диаметром  основания на момент производства работ диаметром основания на момент производства работ диаметром  на момент производства работ диаметром на момент производства работ диаметром  момент производства работ диаметром момент производства работ диаметром  производства работ диаметром производства работ диаметром  работ диаметром работ диаметром  диаметром диаметром превышающим диаметр сваи на 50 мм. Лидерная скважина не должна  диаметр сваи на 50 мм. Лидерная скважина не должна диаметр сваи на 50 мм. Лидерная скважина не должна  сваи на 50 мм. Лидерная скважина не должна сваи на 50 мм. Лидерная скважина не должна  на 50 мм. Лидерная скважина не должна на 50 мм. Лидерная скважина не должна  50 мм. Лидерная скважина не должна 50 мм. Лидерная скважина не должна  мм. Лидерная скважина не должна мм. Лидерная скважина не должна  Лидерная скважина не должна Лидерная скважина не должна  скважина не должна скважина не должна  не должна не должна  должна должна превышать глубины сезонного промерзания согласно тома инженерных  глубины сезонного промерзания согласно тома инженерных глубины сезонного промерзания согласно тома инженерных  сезонного промерзания согласно тома инженерных сезонного промерзания согласно тома инженерных  промерзания согласно тома инженерных промерзания согласно тома инженерных  согласно тома инженерных согласно тома инженерных  тома инженерных тома инженерных  инженерных инженерных изысканий. Пространство между стенкой скважины и сваи заполнить  Пространство между стенкой скважины и сваи заполнить Пространство между стенкой скважины и сваи заполнить  между стенкой скважины и сваи заполнить между стенкой скважины и сваи заполнить  стенкой скважины и сваи заполнить стенкой скважины и сваи заполнить  скважины и сваи заполнить скважины и сваи заполнить  и сваи заполнить и сваи заполнить  сваи заполнить сваи заполнить  заполнить заполнить непучинистым грунтом. 11 При необходимости стыковки сваи по длине применить равнопрочный  При необходимости стыковки сваи по длине применить равнопрочный При необходимости стыковки сваи по длине применить равнопрочный  необходимости стыковки сваи по длине применить равнопрочный необходимости стыковки сваи по длине применить равнопрочный  стыковки сваи по длине применить равнопрочный стыковки сваи по длине применить равнопрочный  сваи по длине применить равнопрочный сваи по длине применить равнопрочный  по длине применить равнопрочный по длине применить равнопрочный  длине применить равнопрочный длине применить равнопрочный  применить равнопрочный применить равнопрочный  равнопрочный равнопрочный шов с дополнительными накладными пластинами. 12 Расположение свай под входные группы уточнить по факту их  Расположение свай под входные группы уточнить по факту их Расположение свай под входные группы уточнить по факту их  свай под входные группы уточнить по факту их свай под входные группы уточнить по факту их  под входные группы уточнить по факту их под входные группы уточнить по факту их  входные группы уточнить по факту их входные группы уточнить по факту их  группы уточнить по факту их группы уточнить по факту их  уточнить по факту их уточнить по факту их  по факту их по факту их  факту их факту их  их их поставки.
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